ID-Interne Qualitatskontrolle / Controllo di Qualita Interno ID
ID-Internal Quality Control / ID-Control de Calidad Interno
ID-Controle de qualité interne / ID-Controlo de Qualidade Interno

Blutgruppenbestimmung / Blood group determination / Détermination des groupes sanguins
Determinazione del gruppo sanguigno / Determinacién del grupo sanguineo / Determinag¢ao do grupo sanguineo

prcodtate Rosuts éoutets | a | & | ae | o ooe| @ | o |ow| o | E | e | Kk fomm
Cell 1 AB CCD.ee pos pos pos pos pos - pos - - - pos - -
Cell 2 (o] ccddee - - - - - - - - pos - pos - -
Cell 3 (o] CcD.Ee K+ - - - pos pos - pos - pos pos pos pos -
Cell 4 o CcDvYek ee - - - weak pos* pos - pos - pos - pos - -
Cell 5 (o] DAT pos nt nt nt nt nt nt nt nt nt nt nt nt weak pos

nt: nicht getestet / not tested / non testé
non testato / no probado / ndo testado

* Kann eine normal positive Reaktion mit monoklonalen ID-Karten geben!
* Can give a normal positive reaction with monoclonal ID-cards!

* Peut donner un résultat positif normal avec des cartes-ID monoclonales !
* Puo dare una reazione positiva normale con le ID-Cards monoclonali!

* Puede dar una reaccién positiva normal con las tarjetas-ID monoclonales!
* Pode dar uma reacao positiva normal com ID-Cards monoclonais!

Serumgegenprobe / Reverse grouping / Epreuve sérique
Gruppo indiretto / Grupo sérico o inverso / Prova reversa

Resultat / Result / Résultat A A B o* Blutgruppe / Blood group / Groupes sanguins / Gruppo
Risultato / Resultado / Resultado 1 2 sanguigno / Grupo sanguineo / Grupo sanguineo
* positiv, wenn das entsprechende Antigen vorhanden ist Serum 1 - - - - AB
* positive, if the corresponding antigen is present
* positif, si I‘antigéne correspondant est présent
* positivo, se I‘antigene correspondente & presente Serum 2 pos pos pos - ¢
* positivo, si el antigeno correspondiente esta presente
* positivo, se o antigeno correspondente esta presente Serum 3 pos pos Pos - (0]

Antikorpernachweis / Antibody detection / Détection d‘anticorps
Determinazione dell‘anticorpo / Escrutinio de anticuerpos / Deteccao de anticorpos

< Serum 1 mit Antikérper / con anticorpo Serum 2 mit Antikérper / con anticorpo Serum 3 ohne Antikorper / senza anticorpo
M:;h:%e //hll\llle'troc? //“:ne,t:‘oge / Serum 1 with antibody / con el anticuerpo Serum 2 with antibody / con el anticuerpo Serum 3 without antibody / sin anticuer
etodo etodo etodo Serum 1 avec anticorps / com anticorpos Serum 2 avec anticorps / com anticorpos Serum 3 sans anticorps / sem anticorpos

IAT / 1AT / TIA/ TAI/ PAI/ TAI positive, anti-Fya positive, anti-E negative
Enzymtest / Enzyme test / Test enzymatique /
Test in enzima / Prueba enzimatica / negative positive, anti-E negative
Teste enzimatico
Papaintest / Papain test / Test papaine /
Test in papaina / Prueba de la papaina / negative positive, anti-E negative
Teste de Papaina

Cell 1 05201.45.x  (wnJapan: 0520.45.xx) | Serum 1 05260.99.2  (orJapan: 0526.99.21)

- [Cell2 05221.45.X  (orJapan: 0522.45.xx) | Serum 2 05270.02.3  (wiJapan: 0527.02.31)

Komponenten / Componenti ~ I'5gs 05211.45.X  (wrJapan: 0521.45.xx) | Serum 3 05280.99.2  (iwrJapan: 0528.99.21)
Compenents / Componentes Coll 4 05231.45.%
Composants / Componentes e «49.X__ (tonJapan: 0523.45.xx)

Cell 5 05241.45.X  (worJapan: 0524.45.xx)

Set 45341.45.x (totJapan: 4534.45.xx) g 2025.07.07 (Japan: 07.07.25)

| Verwendete Reagenzien / Reactifs used / Réactifs utilisés / Reagenti impiegati / Reactivos utilizados / Reagentes usados

ID-Karte / ID-card / Cartes-ID
ID-Card / ID-Tarjeta / Card-ID

u

Testerythrozyten / Test cells / Hématies / Emazie testo /
Eritrocitos de prueba / Eritrcitos-teste

ID-Diluent g
ID-Diluent 1
ID-Diluent 2
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Blutgruppenbestimmung / Blood group determination / Détermination des groupes sanguins
Determinazione del gruppo sanguigno / Determinacién del grupo sanguineo / Determinacdo do grupo sanguineo

Resultat / Result / Résultat
Risultato / Resultado / Resultado A B AB D CDE ctl c Cw c E e K DAT / TAD

Verwendete Konfiguration / Configuration used /
Configuration utilisée / Profilo utilizzato / Configu-
racion utilizé / Configuragéo usada

Cell 1 AB CCD.ee
Cell 2 (0] ccddee
Cell 3 (0] CcD.Ee K+
Cell 4 o CcD"**.ee
Cell 5 (o) DAT pos

Serumgegenprobe / Reverse grouping / Epreuve sérique / Gruppo indiretto / Grupo sérico o inverso / Prova reversa

Resultat /Result / Résultat A Blutgruppe / Blood group / Groupes sanguins / Gruppo

%
Risultato / Resultado / Resultado 1 A2 B o sanguigno / Grupo sanguineo / Grupo sanguineo

* positiv, wenn das entsprechende Antigen vorhanden ist Serum 1
* positive, if the corresponding antigen is present
* positif, si I‘antigéne correspondant est présent

* positivo, se I‘antigene corrispondente € presente Serum 2
* positivo, si el antigeno correspondiente esta presente
* positivo, se o antigeno correspondente esté presente Serum 3

Antikérpernachweis / Antibody detection / Détection d‘anticorps /
Determinazione dell‘anticorpo / Escrutinio de anticuerpos / Deteccao de anticorpos

Methode / Method / Méthode / Serum 1 m'lt Antlll«:rper / con antlcgrpo Serum 2 m'lt Antlll«:rper / con antlcprpo Serum 3 ohne Antlkgrper / senza §ntlcorp|
Metodo / Método / Método Serum 1 with antibody / con el anticuerpo Serum 2 with antibody / con el anticuerpo Serum 3 without antibody / sin anticuer
Serum 1 avec anticorps / com anticorpos Serum 2 avec anticorps / com anticorpos Serum 3 sans anticorps / sem anticorpos

Testerythrozyten / Test cells / Hématies/Emazie
testo / Eritrocitos de prueba / Eritrécitos-teste I v viwv I I pivpviwv | nmjmpwvyiviwv

IAT /1AT / TIA/ TAI / PAI / TAI

Enzymtest / Enzyme test / Test enzymatique
Test in enzima / Prueba enzimatica /
Teste enzimatico

Papaintest / Papain test / Test papaine /
Test in papaina / Prueba de la papaina /
Teste de Papaina

Datum / Date / Date / Visum / Signature / Signature /
Data / Fecha / Data: Firma / Firma / Assinatura:

Blutgruppenbestimmung / Blood group determination / Détermination des groupes sanguins
Determinazione del gruppo sanguigno / Determinacién del grupo sanguineo / Determinacdo do grupo sanguineo

Resultat / Result / Résultat
Risultato / Resultado / Resultado A B AB D CDE ctl c Cw c E € K DAT / TAD

Verwendete Konfiguration / Configuration used /
Configuration utilisée / Profilo utilizzato / Configu-
racion utilizé / Configuragdo usada

Cell 1 AB CCD.ee
Cell 2 (o) ccddee
Cell 3 (o] CcD.Ee K+
Cell 4 (o) CcDve*k.ee
Cell 5 (o) DAT pos

Serumgegenprobe / Reverse grouping / Epreuve sérique / Gruppo indiretto / Grupo sérico o inverso / Prova reversa

Resultat /Result / Résultat A A B o* Blutgruppe / Blood group / Groupes sanguins / Gruppo
Risultato / Resultado / Resultado 1 2 sanguigno / Grupo sanguineo / Grupo sanguineo

* positiv, wenn das entsprechende Antigen vorhanden ist Serum 1
* positive, if the corresponding antigen is present
* positif, si I‘antigéne correspondant est présent

* positivo, se I‘antigene corrispondente & presente Serum 2
* positivo, si el antigeno correspondiente esta presente
* positivo, se o antigeno correspondente esta presente Serum 3

Antikérpernachweis / Antibody detection / Détection d‘anticorps /
Determinazione dell‘anticorpo / Escrutinio de anticuerpos / Deteccdo de anticorpos

Methode / Method / Méthode / gerum 1 milthAnm‘(grzer// con alntlcprpo gerum g milthAnm‘(grzer// con alntlcprpo gerum 3 ohr;e Antlkc?tl;pzr //sgnza gntlcorpl
Metodo / Método / Método erum 1 wit antl_ ody / con e antllcuerpo erum 2 wit antl_ ody / con e antllcuerpo erum 3 without gntl ody / sin anycuer
Serum 1 avec anticorps / com anticorpos Serum 2 avec anticorps / com anticorpos Serum 3 sans anticorps / sem anticorpos

Testerythrozyten / Test cells / Hématies / Emazie
testo / Eritrocitos de prueba / Eritrécitos-teste Fpmypmpvypvwv i pmypivyv v (I T U1 I AVA VA I

IAT / IAT / TIA/ TAI / PAI / TAI

Enzymtest / Enzyme test / Test enzymatique
Test in enzima / Prueba enziméatica /
Teste enziméatico

Papaintest / Papain test / Test papaine /
Test in papaina / Prueba de la papaina /
Teste de Papaina

Datum / Date / Date / Visum / Signature / Signature /
Data / Fecha / Data: Firma / Firma / Assinatura:
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